
30018 RESOLUCION de 3 de diciembre de 1993, de la Universidad del Pais Vasco, por la que se ordena la public=ión de la lwmologación del plan de estudios de la titulación de al
Licenciado en F'ilología Francesa, que se impartirá en la Facultad de Filología Y Geografía e Historia de esta Universidad. ~

::>
Resultando que el plan de estudios de Licenciado en Filología Francesa, que se impartirá en la Facultad de Filología y Geografia e Historia de la Universidad del País VascojEuskal Herriko C·

Unibertsitatea, ha sido aprobado en la sesión de Junta de Gobierno de fecha 6 de abril de 1993 y homologado por acuerdo de la Comisión Académica del Consejo de Universidades, con fecha ?
28 de septiembre de 1993; • ~

Considerando que es competencia de la Universidad. del País VascojEuskal Herriko Unibertsitatea, ordenar la publicación de los planes de estudio homologados y modificados en el -Boletín O
Oficial del Estado» y en el .Boletín Oficial del País Vasco», conforme a lo est;ablecido en el artículo 10.2 del Real Decreto 1497/1987, de 27 de noviembre (<<Boletín Oficial del Estado_ de 14
de diciembre), y en el artículo 6.2 de la Orden de 10 de diciembre de 1992 (_Boletín Oficial del País Vasco_ del 23),

Este Rectorado ha resuelto ordenar la publicación del plan de estudios a que se rl;!:fiere la presente Resolución, que quedará estructurado conforme a lo que figura en los anexos a la misma.

Leioa, 3 de diciembre de 1993.-EI Rector, Juan José Goiriena de Gandarias y Gandarias.

ANEXO 2·A. Contenido del plan de esludios. UNIVERSIDAD DEL PA1S VASCO I EUSI<AL HERRII(O UI~18ERTSITATEA

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

.1 LICENCIADO EN FJLOLOGIA FRANCESA i
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1. MATERIAS TRONCALES !
i

Asignatura/s en las que la Univer-
Créditos anuales (4) I Vinculaci6n él areas ce iCiclo Curso Denominación sldad en su caso, organiza! Breve descripci6n Gel

l. tI} t2} diversifica la maleria lroncal (3) Totales Teóricos Practicos contenido conocimienlro (5) ,
clínicos

~ l' IATlN lo., BT..1A 3 6 ESludio de la lengua y lilCr;llura 'Filologia Lalina "
latinas.

-- -------- ._----_._.- -. . ...... ----- --- -- ,--- - -- - -- -- _. ---------

.1'
"

LENGUA lengua (lengua esp<1ñola ó lengua V<J.sca) BT.. 1A , 3 Fonnación bilsiQ en los "FlIología Español¡¡"
aspcclOs ooscriptivos y "Filologí¡¡ Vasca"t "'''''..'''''',..""'9°',.~':- .

1.:.- española ó vasca,."¡:'., ----- --- ---- ----- ---- .. _ . .. .... ..• f- .. - .-- ---- ., -------- - -------_.- .-.
."}. 1'i~ LENGUA FRANCESA Lengua Frilncc!.ill (1°) llT1-1A ,

I a Fonnación básica en lól. "Filología Francesa"

~
descripción da la lengua

I
lraoccs... looria '1 práctica del
Irancóió.Comprenslón oral y

f- - . escrita.
---- - ----~--..._-_.. -- ---

1
I

2 Continu¡¡¡;;ión en de la lOfmiJción "Filología Fr<lnccsa"lengua FranceSilIl (Zli 3T !I básica en la descripción de la
lengua lronces,). Dominio del

~ _..-- ~--~------
_. ---- - -- ---

____ o I .----- idiom",. ___o - ----- ._--~

-.;.,

aT.1A I 3
'-nas(.s tcóricas generales p.Jra el'~~,l' . la UNGUIS11CA UngÜiSlic.a 6 "unGüística Gener.:!l"

I
estüáo o ¡nvestgaClón da In:.'.,.- .

_~s..~~- .•. -_ .. .. ---- - ... . ..

r
l' 11 Y2G LITERATURA FRANCESA I lileralura Fr<1nce~nl (lO) 6T " 2 Estvdio histórico y IiIOiÓf)ico de "FilolC/Dia Fr;¡ncesa"

I
I las principales etapas,

moVimientos, aulores yobra:: dú
la Litoratum Fril1lcosa, Síglo XX. I

f-- -- ------------- ---- . - -------_._------- f-. . . ... .__._-_.._-- ----

"FiJolo!Jia F;~~~~~-,-"-----1Literatura Fr<1r.cc~a 11 (2") 6T , 2 Esludio mSlOlico y filológico de
las principulcs cl<lpa~,

moviffiicntos, nulores y obras de I
la ulernturiJ. Fwncosa. Siglo I
XIX I

." • y2' SEGUNDA LENGUA Y SU ~unda Lengua: lengua vasca, lengua 61 2 , Formación biÍsÍCLl en "Filología Vasca" I

""'
LITERATURA italiana, lengua inglesa, lengua a1crnnna, descripción y evolución de una "Filo:ogia Italiana" i

lengua portuguesa, lengua caléllana, Icngu<1 segunda lengua: lengua vasw, "Fiiología Inglesa" !
griega rnod3rna, IcngULl ilraoo,lengw rusa lengua italiark1, lengua inglesn, 'Filo!ogia Alemana" Ilengua japonesa (1 Q) Jengua<Jlcman<l, lengua "Filologla G.::.Iicga y POr1Ug~f:Sa"

I
portuguesa, Iongua calilJ¡¡na, "Filología Catalana"

I
~a griega modcma, lengua "FIIJlogia Gnegn"
.' , lengua rusa ó Icngu<l "EstudiOS Arabes El Isl.;imicos·

I I
J<lpol1esa. "Fiiología Esl¡l'Ia· I

I "Lengua y Cu!lura dC!! Enl:rno I. Orianto"
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1. MATERIAS TRONCALES

Asignatura/s en las que la Univer- i '. .' .
Ciclo Curso Denominaci6n sidad en su caso, organizal Créditos anuales (4) Breve descripcI6n del VJncul~c~bn a ar~2.S de

(1) (2) diversifica la materia troncal (3) Totales Teoricos Prá.c~icos contenido conOClmJentro (5)
clmlcos

Literatura de la $cqunda Lengua 1: vasca, 6T 4 2 Estudio histórico y filológico de ~Fi!olog¡a Vasca"
italiana, inglesa, alemana, portuguesa, las principales etapas, "Filologia Italiana'
catalana. griego moderno, árabe, rusa Ó movimientos, aulores y obras ~FiJología Inglesa·
japonesa (20) correspondienlc él la literatura "FlJoJogía Alemana"

de la segunda lengua: vasca, I~F¡¡o:Og¡a Gallega y PortugU(?S~'
I italiana, Inglesa, alemana, "Filología Calalana"
t' portuguesa, cataJéllla, griego ¡"FilOlogía Grieg;:¡"
, mcdcmo, árabe, rusa ó ~EstudlOs Arabes e Islámicos"

japoneS<:!. ¡"Filología Eslava~

"Lengua y Cul!Ur<l CGI EXt:'C,iiO
prientc"

" 2' TEORIA DE LA LITERATURA TeoMa de la Uteralura 8T+1A 9 O Conceptos básicos y problemas 'Teorla de la Literatura'
fundamentales da la ciencia
literaria.

2' 3' Y4' GRAMATICA FRANCESA Gramática Francesa I (3') 5T+lA 3 3 Descripción delallade y 'Filologla Francesa'
cientffiCa de la lengua francesa.
Aspectos morfológicos de la

j lengua Francesa.

Gramática Francesa 11 (.40) 5T+1A 3 3 Descripción detallada y 'Filología Francesa'
dentfflC8 de la Lengua Francesa.
Conocimiento de los
mecanismos sintácticos del
frant;;és.

2' 3' HISTORIA Y CULTURA Historia y Cultura Francesas 8T+1A 6 3 Aspectos gao9ráflCOS, "Filología Francesa'
FRANCeSAS históricos, artJsticos y •Arqueología"

I culturales. 'Historia Antigua'
"Historia Contemporánea'I I "Historia e Instituciones Económicas

. '1 I 'Historia Medieval"
'Historia Moderna'1: "Prehistoria'

t: I I'2' 3' HISTORIA DE LA LENGUA Historia de la Lengua Francesa 10T+2A 8 4 I Estucio diacrónico de la ien!?"a 'Filologla Francesa'
FRANCESA francesa. Fonética histórica

2' 3' Y4' LITERATURA FRANCESA Literatura Francesa 11I (3') 6T 4 2 hConó.nuación del estudio 'Flblogía Francesa'
1st .n~ y filológico de los

mOVImIentos, autores y obras deI la literatura francesa. Siglo XVHI.

Uteratura Francesa lV (411
) 6T 4 2 Continuación del estudio 'Filología Francesa"

histórico y filológico de las
principales etapas,
movimientos, autores y obras de
la literatura francesa.
Renacimiento y Siglo XVII.

Uteratura Francesa V (42
) 3T 2 I 1 Continuación del estudio 'Filología Francesa'

I histórico y lilológico de ¡as I
I

pnnctpales etapas,
movimientos, autores y obras de JI

I
la literatura francesa.

.Edad Media
'--------



ANEXO 2-8. Contenido del plan de estudios.
UNIVERSIDAD [!EL PAIS VASCO/ EUSKALHERRIKO U~!18ERTSITATEA

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

L LICENCIADO EN FILOLOGIA FRANCESA i-
en
O
m
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2. MATERIAS OBLIGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en su caso) (1)
,
!

Crbditos anuales

I
I

Ciclo Curso Denominación Breve descripción del contenido Vinculacion a areas de conocimienlra (3) I
I

(2) Tolales Te6ricos Prácticos!
I

,
i

clínicos I

l' 2." FONETICA FRANCESA 6 3 3 Introducción <lJ sistema fónico 00 la lengua francesa. Dominio "Filología Francesa" I
I

perceptivo y productivo.

l' l' NORMA Y USO DE LA LENGUA: 3 1 2 Sinmción 00 la lengua (española ó vasca). Análisis de dUOOS y "Filología I:spañoJa"
~ENGUA ESPAÑOLA OLENGUA dlfic~ltacbs de la lengua (español;:: 6 Y<lscu) en textos orilles y "Filología Vasca·

ASCA) esentos.

l' l' TEXTOS LITERARIOS 3 O 3 Análisis filológico e ¡ntcrpl'Cl<:lción de textos ¡iteranos frnnccscs "Fi!ologia FrJ.nce~a·

FRANCESES I (SIGLO XX) del siglo XX.

l' 2." HISTORIA EXTERNA DE LA 6 5 1 Recorrido dixr6nico do 1;), lengua rfélIlccsa en nspcctos "Filologia ¡:ranccsa'
LENGUA FRANCESA exlernos.

.

RecorridoAcaractoriz<lci6n de los distintos niveles 00 ¡Cl, lengua "Filología Franccso"l' 2." LENGUAJES ESPECIFICOS y 9 3 6
NIVELES DE LENGUA francesa. rancós literario, coloquial, argot y tócnico.

l' 2." MORFOLOGIA FRANCESA 6 4 2 Mariología lJc;t,;va y formación do palabras en la gramátiw
,

"Filclogía Francesa"
francesa. I

l' l' SEGUNDA LENGUA (NIVELES Y 6 2 4 Curso avanzaoo en una scgundn Icn9ua elegida por el alumno "Filologia Vasca"
uso¿: entre las olertadas por la Univcrsida : lengua vasca, lengua "Filología Italiana"
LEN UA VASCA, italiana, le~ua inglesa, lengua alemana, lengua portuguesa, "Fiblogía Inglesa"

.LENGUA ITAUANA. lengua ca ana, lengua griega modema, lengua árabe, lengua "Filologra Alemana"
LENGUA INGLESA, rusa ó lengua japonesa. Correción de la producción ol<J1 y "Fjlología Gallega y Portuguesa"
LENGUA ALEMANA, I escrifa. TIpos de estilo y niveles de lengun. Composición y "Filología Catalana"
LENGUA PORTUGUESA, redacción. "Fi!ologia Griega"
LENGUA CATALANA, "EstudiOS Arabes e IsJá~liccs"

LENGUA GRIEGA MODERNA. I "Filolos;:!a Esláva"
LENGUA ARABE. "Lengua y Cultura del Ex:J8mo Orien;c'
LENGUA RUSA O
LENGUA JAPONESA I

l' 2." TEXTOS UTERARIOS 3 O 3 Análisis filológico e interpretación de textos literarios franceses "FiJología rrancesa"
tRANCESES 11 (Siglo XIX) . del siglo XIX.

2." 3' FONOlOGIA FRANCESA 6 4 2 Aplic<lci6n de la teoría fonológiC<1 al estudio del sistema do la "Filología Fr¡¡,nccsa"
lengua francesa.

~ 3' LENGUA FRANCESA 111 9 3 6 Formación progresiva hada un nivel avanzado de la lengua "Filología Francesa"
(AMPlIACION) francesa. Com~sición y redacci6n.

~ 3' TEXTOS UTERARIOS 3 O 3 Análisis filológico e interpl'9taei6n del siglo XVIII. 'FHolog(a Francesa'
FRANCESES 111 (Sigo XVIII)

2." 4' GRAMATlCA HISTORICA DE LA 6 4 2 Objetivos fuentes, problemas y métodos de la lingüística

I
'Filologfa Francesa'

LENGUA FRANCESA histórica y su aplicación a la evoluci6n interna de la lengua
I francesa. Morfologfa y sintaxis hist6rica del francés.
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2. MATERIAS OBLIGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en su caso) (1)

Créditos anuales
Ciclo Curso DenominaciÓn Breve descripci6n del contenido Vinculación a é.reas de conocimientro (3)

(2) Totales TeOricos PrActicos!
clínicos

~ 4" LENGUA FRANCESA IV 9 3 6 Estudo contrastivo. Iniciación a la traducción. 'Filologfa Francesa'
(AMPLlACION)

~ 4" L1NGOtSTICA ROMANICA 6 4 2 Estudio 6ng1fstico comparado de la fonnaci6n y la evolución da "Filologfa Románica'
las lenguas románicas.

~ 4" TEXTOS LITERARIOS 3 O 3 Análisis filológico einterpretación del siglos XVI y XVII. "RloJogía Francesa'
FRANCESES IV (Siglos XVI y XVII)

~ 4' TEXTOS LITERARIOS 6 3 3 Análisis filológico e interpretación de textos literarios 'Filologra Francesa'
FRANCESES MEDIEVALES mEKflevales.

I

(1) Libremente incluidas por la Universidad en el plan de estudios como obligatorias para el alumno.
(2). La especificación por cursos es opcional para la Universidad.
(3) Libremente decidida por la Universidad.
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PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

ANEXO 2-e. Contenido del plan de estudios.
UNIVERSIDAD DEL PAiS VASCOIEUSKAL HERRIKO UNIVERSITATEA
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I LICENCIADO EN FILOLOGIA FRANCESA

I
Créditos lolales para optativas (1) !~

3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso) - por cicio I~:~ 1 ~_.

- curso D
DENOMINACION (2) CREDITOS BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VINCULACION A AREAS DE

Tolales Teoricos Praclicos
CONOCIMIENTO (3)

i¡clínicos

" Cjdo- CursQ indiferente

IANAUSIS PRAGMATICO DE LA 9 6 3 r-.mcanismos pragmátioos del francés y su análisis en el texto. "Filología Francesa"
LENGUA FRANCESA

CIVlLlZACION FRANCESA 9 6 3 Estudio de los aspectos geográficos,sociales y culturales de la Francia <:lctuo.l. -Filología Fruncesa"
"Geografía Humana"

I
"Histori<l del Arte'

I I -Historia Contemporánea"
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BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO I WICULACION A AREA.S C::
i CONOCIMIENTO (3)
i

3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

CREOITOS

Totales

,
i

DENOMINACION (2)

CRITICA LITERARIA FRANCESA 9 6 3 Estudio de las principales corrientes de la crítica literaria en Francia. "Filología Francesa"

EUSKERA TECNICO I

HISTORIA DE LAS IDEAS
UNGUISTICAS

6

6

2

4

4

2

Descripción de los aspectos morfológicos y sintádicos característicos de la lengua I "Filología Vasca·
vasca ysu incidencia en la composicJón yoorivadón. Problemas fundamentales
derivados do la adecuación yadaptación 001 lóxico. Cuestiones de redacción,
traducción yestilo.

I
Análisis y exposición cronológica. del pensamiento y reflexión sobro el lenguaje y las '1 ·Ungüisticz. GenemJ"
lenguas.

LATIN VULGAR

UTERATURASFRANCOFONAS

PRACTICAS DE 2' LENGUA:
LENGUA VASCA,
LENGUA ITALIANA,
LENGUA INGLESA
LENGUA ALEMANA,
LENGUA PORTUGUESA,
LENGUA CATALANA,
LENGUA GRIEGA MODERNA,
LENGUA ARABE,
LENGUA RUSA O
LENGUA JAPONESA

6

9

6

2

6

o

4

3

:6

Estudio científico y filológico del latín.

Aproximación a los rnsgos distintivos y a los autores rep~csentatvos d'3litcrélturas
extranjeras en lengua francesa

Expresión oral y escrita de Jo lengua correspondiente.

'Filología Latna"

"Filología Fmncesa"

'Filologia VJsca'
'Filología !~Jliar1<1'

'Filología !nglesa'
'Filología ¡',Iemana"
'Filologia Gallega y Portugvcso"
-Filología Catalana'
"Filología Griega'
"EstudiOS habes e IsiJ.micos·
"Filologla Eslava'
"Lengua y Cultura del Extrc:l1o Oriento'

c...
e
(l)
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CD
CD

'"

RETORICA Y POETICA LATINA
.ANTIGUA Y MEDIEVAL

TEORIA y METODOLOGIA DE LA
CIENCIA

TERCERA LENGUA I :
LENGUA VASCA,
LENGUA ITALIANA,
LENGUA INGLESA,
LENGUA ALEMANA,
LENGUA PORTUGUESA,
LENGUA CATALANA,
LENGUA GRIEGA MODERNA,
LENGUA ARABE,
LENGUA RUSA O
LENGUA JAPONESA

6

6

6

3

3

2

3

3

4

Doctrinas de jos tratadistas latinos antigüos ymedievales acerca de las reglas que
rigen toda composición literaria.

Análisis y fundamentación 001 conocimiento cicntífí::o.

Formación bilsica en la descripción y evolución de una tercera !cn9ua clegidJ por el
alumno.

"Filoiogía Latiila
"Filología Románica'

"Lógica y Filosofia de la Ciencia",

"Filología Vasca'
"Fiiología Italiana"
"Filologia Inglesa"
"Filología Alemana'
"Filología Gallega y Portuguesa"
"Filología Catalana"
'FiJoJogia Griega"
"EstudiOS Arabes e Islámicos'
"Filoiogía Es!¿¡va'
"Lengua y Cultura do: EXl:"8;¡-'O One:"".ic:"
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!1- Créditos totales par: oPt,f;~~s.('1
,

3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)
.I -por ciclo ''''=39 :

- curso [. i

DENOMINACION (2) CREDITOS BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO VINCULACION A AREAS DE

Totales Teóricos Practicas
CONOCIMIENTO (3)

¡clínicos

TERCERA LENGUA 11 (NIVELES 6 2 " Curso ilvanzacb en una tercera lengua elegida por el alumno entro JilS ofcrtudas por "Filología Vasca"

YUSO): I<l universidad; lengua VélSC<l, lengua j~Jiana, lengua inglesa, lengua alemana, lengua "Filología 1t,1Jiana"
LENGUA VASCA, ~rtugucsa.lengua catalana,!cngua gncga moocma, lengua árabe, lengua rusa o -Filología Inglesa"

LENGUA ITAlIANA, cn~ua japonesa. Corrección de la producción oral y escrila. Tipos de es~lo y niveles "Filología Alemana'

LENGUA INGLESA, de angua. Composidón y redacción "Filología Gallega y Portuguesa"

LENGUA ALEMANA, "Filolog1a Catalilna"

LENGUA PORTUGUESA, -Filología Griega"

LENGUA CATALANA, "EstudIOS Ambos e Islóm:cos'

LENGUA GRIEGA MODERNA, "Filología EsbV{l"

LENGUA ARABE, "Lengua y CU!lUfa dcl Extrcmo Oricntc·

LENGUA RUSA O
LENGUAJAPONESA

6 4 2 Car<lcterfsticas de! género y su evolución en Iv. Uteratura francesa.

TEATAO FRANCES "Filologí;:¡ France:;a'

TRADICION UTERARlA CLASICA 6 3 3 Análisis de Zlqucllos temas, corrientes y as¡:cclos de lalilcratura y del pcnsamicnlo
oc:.cic.bnt¿¡], oosde la Edud MGdia hasta la Epoca Contemporánea, en los que la "Teoría de lél Literatura"
traólCCión clásica ha tenido un papel fundamental.

, I

2! c¡do-Qurso Indjferen\Q

1
Estudo de las relaciones entre la literatura francesa y otras formas de expresión 'Filología Francesa'

ARTE YLITERATURA 6 4 2

IFRANCESA artfstica.

CURSO MONOGRAFICO 9 6 3 EsbJdio monográfico de Jos aspectos da'la fonoiogía, morfología, sintáxis o 'Filología rmncesa'

. VARIABLE DE UNGUISTICA semántica francesas.

FRANCESA

EsnusncAFRANCESA 9 O 9 Estudo de la singularidad expresiva de textos literarios yanálisis de los tipos de 'Filología Francesa'

discurso. I

eUSKERA TECNICO " 6 2 4 _oo~~,_oo~~,_,--'.-._. r 'Filologra Vasca'
conformación y uso correcto de términos, expresiones y demás elementos Iexicale
necesarios para la cormcta. transmisión de conceptos y conocimientos técnicos: en
especial de aquellos para los cuales el euskera tradicional ha carecido hasta el
presente de expresiones establecidas yconsagradas.

. FAANCES MEDIEVAL 6 3 3 Descripción de la leng.¡a francesa en su estadio medevai a través del análisis 'Filologfa Francesa'
filológico de sus textos.

FRANCES TECNICO 6 3 3 Iniciación a la lengua francesa en su especificidad técniCa ycomercial. 'Filología Francesa·

I
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Créditos totales para optativas (1) 01
- por ciclo I~~ I
- curso D

'-e

'"<
'Lógica y Filosoffa de la Ciencia'

I '"In
~

'Filologfa Francesa'

I

C>

"Didáctica de la lengua y la literatura' C.
ñ'

'FiloJogfa Francesa' ¡¡;
, 3
I C'

'T,eoria de la Uleratura'
~

'"
'FiJosoffa' I l~
'Filología Fmncesa'

BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO

Características y evolución del género en la Uteratura francesa.

Puesta en conocimiento de la narratologfa como método de análisis Ii!erario.

Estudio de textos filosófioos franceses.

GaraclBrísticas y evolución del género en la Uteralura francesa.

ExposiciÓll de lenguajes de primer orden. Taorfa semántica inlensionat. Gramática
categoriales. Prosuposición.

Aplicación de los principios teóricos de la lingüfstica a la enseñanza del francés.

2

2

2

2

2

2

4

4

4

4

4

4

3. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

CREDITOS

6

6

6

6

6

6

Totales ITeóricos

DENOMINACION (2)

POESIA FRANCESA

NARRATOLOGIA

PENSAMIENTO FRANCES

LOGICA

VINCULACION A AREAS DE
Practicas CONOCIMIENTO (3)

!cllnicoo I
UTERATURA DE LA 2' 6 4 2 PanorámICa general 00 " lIteraruraae alengua "'"'"'".. . v,: ."",,'
LENGUA U: 'Fllologla ItallaM'
LENGUA VASCA, 'Fllologla Inglesa'
LENGUA ITAUANA, 'FiloioglaAlemana' I
LENGUA INGLESA, 'Filologla Gallega y Portu9Jesa' ;
LENGUA ALEMANA, 'Filologle CatalaM' I
LENGUA PORTUGUESA, 'Filologia Griega' I
LENGUA CATALANA, 'Estudios Arabas e islámicos' I
LENGUA GRIEGA MODERNA, 'Filologla Eslava' I

~ LENGUA ARASE, 'Lengua y Cultura del Extremo Oriente' I

LENGUA RUSA O I I

LENGUA JAPONESA' I
LITERATURA FRANCeSA EN 9 I 6 3 I Relacionas El influendas mutuas de autores, obras, géneros, conientesda la 'Filología Francesa' I
RELAC10N CON OTRAS literatura francesa. y de otras literaturas a la largo de sus historias.

. UTERATURAS

METODQLOGIA DE LA
. ENSENANZA DEL FRANCES

NARRATIVA FRANCESA

I
T1POLOGIA UNGUISTlCA Estudios tipoklgicos de las lenguas "aturaJes. I 'Ungúlstica GeneraJ' J

(1) Se expresará el total de créditos asignados para optativas y, en su caso, el total de ios mismos por ciclo o curso.
(2) Se mencionará entre paréntesis, Iras la denominación de la optativa, el curso o ciclo que corresponda si el plan de estudios configura la materia como optativa

de curso o ciclo,
,3) Libremente decidida por la Universidad,

'"en
<Xl
,¡:,.
en



l. ESTRUCTURA GENERAL DEL PLAN DE ESTUDIOS

ANEXO 3: ESTRUCTURA GENERAL Y ORGANI7ACION DEL PLAN DE ESTUDIOS

J. CENTRO UNIVERSIT,\FlIQ RESPONSABLE CE LA. QRG!\NIZACIQN DEL PLAN DE ESTUDIOS

1. PU,,'''¡ DE ESTUD:OS CONDUCE~HEA U. OBTENClON DE:... TITULO OfICl!\L DE

'"01

'"""Ol

8 DI8TR!3UCION DE LA CARGA LECT:'JA Gl.0SAl POR AÑO ACADE,".1ICC.

e -810N E SU CASO . LOS CRED~TOSOTORGADO':::' 6 (MATERIAS OPTAiIVAS¡ C.... r-O'··"c.'".XPRE ,N " DE_ l., _ ,~_ 'l.tr~Ol:~:n''-qulV;i>l!";nCh"t'a'.'' h,_ Ill· ......
EXPRESION DEL. REFERENTE OL LA EQUiVALENCIA (8) s

MiOS ACADEMICOS EN QUE SE ESTRUCTURA EL PLAN, POR CiCLOS: (9)

- 1.° CICLO L_~J Af;,¡OS

- 2.0 CICLO l2_J AÑOS

LICENCIADO EN FILOLOGIA FRANCESA
5. SE EXIGE TRABAJO O PROYECTO FINOE CARRERA, O EXAMEN O PRUEBA "GENERAL NECESARIA

PARA OBTENER EL TITULO EJ (6).

6. GD SE OTOFlGAN, POR EQUIVALENClA, CREDITOS A:

(7) G;] PRACTICAS EN EMPRESAS, INSTITUCIONES PUBLICAS O PRIVADAS, ETC.
[i,rJ TRABAJOS ACADEMICAMENTE DIRIGIDOS E INTEGRADOS EN EL P!..AN DE ESTUDIOS

UCl ESTIJOIOS REAUZADOS EN EL MARCO DE CONVENIOS INTERNACIO;-.JAlES SU2CRITCS
POR LA UNIV¡:RSIOAD

E:i] OTRAS ACTIViDADES

]

J CICLO (2)

-l
~-------~~~

1 DEl PAISVASCOtEUSKALHERRIKOLN:I3ERTSIl'ATE,,, m' ]

UNIVERSIDAD:

[~ll LlCENCIM"¡O EN FILO,-OGIA FRANCIOSA

C;;=' FACULTAD Dr. FiLOlOGIA y GEOGRAFIA E HISTORIA
(3) ,

2. ENSENANZAS DE L~-- PRiMER Y SEGUNDO

4, CARGA LECTIVA GLOBAL L -------:ffB ---~ CREDITOS (4)

Distribución de los créditos

I IQ ¡ 47T+4A I "
j~A

I

I 3l
I CICLO

~ 33
INDIFERENTE

---
3' I 29T+4A I "I

4~ I 3l

llC1CLO 1-
CURSO ¡ I I '"INDIFERENTE ,

(1) Se indicara lo Que corresponda.

CICLO CURSO MATERIAS
TRONCALES

MATERIAS ]

OBLlGATORIASI

MATERIAS
OPTATNAS

CREOITOS
LIBRE

CONFlGURA
CION (51

TRABAJO FIN
DE CARRERA

TOTALES

ro

33

ro

"

~O ACADEMICO
~--~-

TEORICOS- 1 PRACTICOS!
I

TOTAL

f-~
CUNICOS

'0 79,5 36,5

I " I
~

,
70,5

~~
41,5

B I
~ 70,5 '" 31,5 I

I
I I'0 I 6<,5 " 30.5

Crédilosde I
üb" .33

I
CoI'I~curaci."'n -

I
TOTAL '" I

-----'

(6) SI ONo. Es decisión pc,testiva de h Universidad. Er. caso afirmativo, se consignaran los créditos en el
precedente cuadro de distribución de los créditos de la carga-lectiva global.

'c:

~
Ol

Q.¡;.
¡;;'
3
C"
al

CD
CD

'"

(2) Se indicara lo Que<:orresponda segun ~¡ arto 4.0 del R.D. 1497!B7 (da 1.0 ciclo; de 1.0 y 2.0 ciclo; de só!o 2.0 ciclo)
y las previsiones del A.D. de directrices generales propias del titulo de que se trate.

(7) Si o No. Es decisión potestativa de fa Universidad. En el primer caso se especificará la actividad a la que
se olorgan créditos por equivaiencia.

(3) Se indicarA el Centro Universitario, con expresión de la norma de creación del mismo o de la decisi6n de la
Administración correspondIente por la que se autoriza la impartlciónde las enseñanz:as por dicho Centro.

(4) Dentrode los limites establecidospor el R.D. de directrices generales propias de los planes de estudios del tí:ulo
de que se trale.

(5) Al menos ell{)O,~ de la carga lectiva "global".

(8) En su caso, se consignará gmaterias Ironcales~,~obligatoriasN,"optativas", "trabajo fiooe carrera", etc"
asi como laexpresi6n del numerode hor2S atribuido, por equivalencia, a cada crédito. yel carácterteorico
o practico de t!!ste.

(9) Se expresara lo que corresponda segun lo establecido en la directriz general segunda del R. D. de
directrices generales propias del titulo de que se trate. el

O
m
::J
c:'
?
'"O
O



1.a) REGIMEN DE ACCESO AL 2" CICLO

c) Periodo de escolaridad mlnimo, en su caso (articulo 9.°, 2, 4.° R.D. 1497187).

d) En su caso, mecanismos de convalidación ylo adaptaci6n al nuevo plan d~~ estudios para
los alumnos que vinieran cursando el plan antiguo (articulo 11 R.O. 149j'/87).

b) Determinación, en su caso, de la ordenación temporal en el aprendizaje, fijando secuen
cias entre materias o asIgnaturas o entre conjuntos de ellas (articulo 9.°, 1. R.D. 1497/87).

<c:

~

!Xl
O
m
:::J
<:-
;3

'"g

~

te
te

'"

~

'"c.
¡;'
¡¡¡'
3
C"
al

"Tradición Literaria Clásica' (Curso Indiferente '0 ciclo)

"~et6ricayPoé~ca Latina Antigua y Medieval" (Curso lndif. 1; cclo)

"Gramática Histórica de la Lengua Francesa" (40 curso)

"Poesla Francesa" (Curso Indiferente 20 ciclo)

"Euskera Técnico I "{Curso Indiferente 10 ciclo)

YEuSkera"récnico 1I "( Curso Indiferente 2" ciclo)

"lengua Francesa m" (SO curso)

"Lengua Francesa IV "(40 curso)

-Civilización Francesa" (Curso Indiferente 10 ciclo)

"Historia y Cultura Francesas" (30 curso)

"Teoria de la üleratura" (ZOcurso)

"Teatro Francés" (Curso Indiferente 1°ciclo)

rNarraliva Francesa" (Curso Indiferente 2~ ciclo)

"Fonética Francesa "(20 curso)
y
-Fonologfa Francesa" (30 curso)

PI AN NUEVO

~Segundalengua: lengua alemana "'1; O,Jrso)

"Tercera Lengua I : lengua alemana" (Curso Indiferente l~ cicio)

"Segunda Lengua (Niveles y Uso) ; lengua alemana "{10 cur&O¡
Ó

"Tercera lengua II (Niveles y Uso) : lcng¡.la alemana" (Curso lndiferent.
1° ciclo)

'UteralUra de la Segunda Lengua 1: alemán' (20 curso)
y
"Uteratura de la Segunda lengua II : alemán '(Curso Indif. ~ celo)

"Lengua Francesa 1" (10curso)

"Lengua Francesa 11 "(2'1 curso)

rLenguajes Especificos y Ni~les de lengua" (20 wrsO)

"Fr.'lncés I "(1° curso) ..

"Francés ¡¡" (~curSO)...

"Civilización Francesa 1" (4° curso).

·Civilización Francesa 11' (50 curso).

"Critica Utera;ia" (30 curso)...

"Comentarios de Textos Franceses 1"(4° curso).

"Alemán 1I1' {1°, 2°. 3°,,:0 65° o.Irso).....

'Fonética FrAncesa' (S' curso)...

PI AN ANIIGUO

l.d) MECANISMOS DE CONVALlDACION y 10 ADAPTACION AL NUEVO PLAN DE ESTUDIOS PARA LOS ALUMNOS
QUE VINIERAN CURSANDO EL PLAN ANTIGUO

'Alemán J '(10, 2'l, SO. 4°65° curso)....

LICENCIADO EN FILOLOGIA FRANCESA

"Alemán 11 "(lo, 20, S~, 4~ 6 50 curso) ..

"Comentarios de Textos Franceses 11"(5° curso) ..

"Euskera Técnico 16 11"(4" 6 50 curso) .

"Francés IIJ" (SO curso) •.

"Francés IV" (4· curso) .

"Gramática. His16rica Francesa' (50curso) ..

"Historia de la Literatura Griega y Latina' (31 C1.lrso)...

PRERREQUISITOS

'l&n!1J8.FIW'lC&Sa l'

'lengJa Franoesa l'
'l.engJa FI8nC8Sa Il"

"ler9Ja FIMC8Sa I '
"leo¡pJa Francesa 11"
"lengJajes EspecCficos y Niveles de Lengua"

'Lengua Fmncesa 111" ....

'Lengua Francesa 11 ' • .

'l.eogJajes Especlfícos y Niveles de Lengua· ..

l.b) ORDENACION TEMPORAL DEL APRENDIZAJE

CURSOS OBllGAro810S

Para el acceso al 2" ciclo de estasenseñanms se aplicará lo dspuesto en la Orden MilisIBrial de fecha 11 de Septiembre de
1991 (B.O.E. 26.9.91), por la~ se determinan las titulaciones y los esludios de primerClclo y los lX)Ompllilmentos de formación
para el acceso a las enseñanzasoondJcenlesa la oblenci6n del Titulo da Uoenciado en FlIologia Francesa., Una c..lmlsión
compuesta portnls profesores doctores examinalá las posibles situaciooes especiales ~e comporte la apiicación de la
norma~va ciIada

3. La Universidad podré af'ladir las aclaraclones que estime oportunas para acreditar el ajuste
del plan de estudios a las previsiones del R.D de directrices generales propias del título de que
se trate (en especial, en lo que se refiere a la inqorporaci6n al mismo de lat~ materias y
contenidos troncales y de los créditos y éreas de conocimiento correspondientes según lo
dispuesto en dicho R. D.), asl como especificar cualquier decisi6n o criterio sobre la organiza
ciOn de su plan de estudios que estime relevante. En todo caso, estas especificaciones no
constituyen objeto de homologaciOn por el Consejo de Universidades.

JI. ORGANIZACION DEL PLAN DE ES1\JDIOS

LICENCIADO EN FILOLOGIA FRANCESA

2. Cuadro de asignaciOn de la docencia de las materias troncales. a áreas de conocimiento. Se
cumplimentará en el supuesto al de la Nota (5) del Anexo 2-A.

1. La Universidad deberé. referirse necesariamente a los siguientes extremos: I
I

a) Régimen de acceso 812.° ciclo. Aplicable sólo al caso de ensenanzas dl;l 2,0 ciclo o a12.0
ciclo de ensenanzas de 1.0y 2.° ciclo, teniendo en cuenta lo dispuesto en Jos articulas 5.°
y 8.0 2 del R.O, 1497/87.

I

l
'Segunda leng..¡a (Nivelas y Uso)' .. "~l.engJa •

l.c) PERIODO DE ESCOLARIDAD

El periodo minimo de escolaridad se ilSla~eceen cuatro anos acadámicos (treinta semanas. a cinco días semana~s. ~lxcluídos
los penodosde evaluación) .

'Lengua Francesa IV' .. 'lensPJa FlWlcesa I "
"Lengua Francesa Il"
"l.eng.Jaie:s Especfficos y Nivelas de lengua"
"Lengua Francesa 111'

'Hisloria de la Lengua Francesa" (4~ curso) ..

"Latin 1" (1· curso) ..

Ultin Vulgar" (29 curso) ..

Lengua Española" (1· o.Irso) ..

Ling::ii,tica Francesa l' (40 curso)

"Historia de la Lengua Francesa" (:;0 curso)

"Latín' (1°curso)

"Lalin Vulgar" (Curso Indiferente 10 ciclo)

"lengua: Lengua Espafiola" ('0 curso)
y
'Norma y Uso de la Lengua: lengua ESP<lñola) (10 curso)

"Morlologia Francesa" (20 curso)
y
"Gramática Francesa l' (30 curso)

'"'"~....
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LICENCIADO EN FILOLOGIA FRANCESA
--,-._----

BOE núm. 300

-LingÜíslic<:J. FranCCS<1 11 " (SoOJ(so).

"lingüística - (20 curso)...

"lingüística Románica' (S" curso)...

"LilclLllurn Fr<lncesD, I • (3° curso) ".

-UteraturaFranccsa11" (4° curso).

-literatura Franccsa 111- (S' curso).

:lógica Formal· (2" eurso) ..

. -Gramática Francesa ti "(40 curso)

.... -lingüística "(I"curso)

"UngOrstica Aom:'inica" (40 curso)

.... "Literatura Francesa I • (10 curso)

YTextos Literarios Franceses 1(S.xX)· (10 curso)

........••_ ·Literatura Francesa 11" (20 curso)

YTex:as Literarios Franceses 11 (S.XIX)" (2" curso)

........•.._.... "Literatura Francesa!ll • (3° curso)
y
"Textos Literarios Franceses lJl (S.xVJlI)" (30 curso)

·Lógica"(Curso Indiferento 2" dclo)

-feoría y Mctodologra do la Ciencia"(Curso Inólferonle 1" Ciclo)


